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deeper than the surface of the
wall,

| 38| Then the kohen shall go
out of the bais to the entrance
of the bais, and quarantine
the bais seven days;

|39] And the kohen shall
come again the yom hashevi1i,
and shall inspect; and, hineli,
if the nega be spread in the
walls of the bais,

|40| Then the kohen shall
command that they tear down
the stones in which the nega
is, and they shall throw them
into a makom tamei outside
the town;

|41| And he shall cause the
bais to be scraped within
around, and they shall pour
out the afar (dust) that they
scrape off outside the town
into a makom tamei;

|42| And they shall take other
stones, and make them
replace those stones; and he
shall take other mortar, and
shall plaster the bais.

|43| And if the nega come
again, and break out in the
bais, after that he hath taken
away the stones, and after he
hath scraped the bais, and
after it is plastered,

| 44| Then the kohen shall
come and inspect, and, hinei,
if the nega be spread in the
bais, it is a malignant tzara'at
in the bais; it is tamei.

|45| And he shall tear down
the bais, the stones of it, and
the timber thereof, and all the
mortar of the bais; and he
shall carry them forth out of
the town into a makom tamei.
|46| Moreover he that goeth
into the bais all the while that
it is quarantined shall be
tamei until erev.

|47| And he that reclineth in
the bais shall wash his clothes;
and he that eateth in the bais
shall wash his clothes.

|48| And if the kohen shall
come in, and examine it, and,
hinei, the nega hath not
spread in the bais, after the
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bais was plastered, then the
kohen shall pronounce the
bais tahor (clean), because the
nega is healed.

|49| And he shall take to
purify the bais two birds, and
cedar wood, and scarlet
thread, and hyssop;

|50| And he shall kill
(shachat) the one of the birds
in a clay vessel over mayim
chayyim (running water);
|51| And he shall take the
cedar wood, and the hyssop,
and the scarlet thread, and
the living bird, and dip them
in the dahm of the slain bird,
and in the mayim chayyim
(running water), and sprinkle
the bais seven times;

|52] And he shall cleanse the
bais with the dahm of the
bird, and with the mayim
hachayyim (running water),
and with the living bird, and
with the cedar wood, and with
the hyssop, and with the
scarlet thread;

|53 | But he shall release the
living bird outside the town
into the open field, and make
kapporah for the bais; and it
shall be tahor.

|54 | This is the torah for all
manner of nega tzara'at, and
nesek (scale),

|55] And for the tzara'at of a
garment, and of a bais,

|56| And for a swelling, and
for a scab, and for a bright
spot

|57| To teach when it is
tamei, and when it is tahor:
this is the torat tzara'at.

And Hashem spoke
1 5 unto Moshe and to
Aharon, saying,

|2] Speak unto the Bnei
Yisroel, and say unto them,
When any ish hath a
discharge from his basar,
because of his

discharge he is tamei.

| 3| And this shall be his

tumah (uncleanness) in his
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discharge: whether his basar
run with his discharge, or his
basar has stopped from his
discharge, it is his tumah
(uncleanness).

|4| Every bed, whereon he
lieth that hath the discharge,
is tamei; and everything,
whereon he sitteth, shall be
tamei.

|5] And whosoever toucheth
his bed shall immerse his
garments, and immerse
himself in mayim, and be
tamei until the erev.

|6| And he that sitteth on any
thing whereon he sat that hath
the discharge shall immerse
his garments, and immerse
himself in mayim, and be
tamei until the erev.

|7| And he that toucheth the
basar of him that hath the
discharge shall immerse his
garments, and immerse
himself in mayim, and be
tamei until the erev.

|8| And if he that hath the
discharge spit upon him that
is tahor, then he shall
immerse his garments, and
immerse himself in mayim,
and be tamei until the erev.
|9| And whatsoever riding
seat he rideth upon that hath
the discharge shall be tamei.

| 10| And whosoever toucheth
anything that was under him
shall be tamei until the erev;
and he that picks up any of
those things shall immerse his
garments, and immerse
himself in mayim, and be
tamei until the erev.

|11| And whomsoever he
toucheth that hath the
discharge, and hath not
rinsed his hands in mayim, he
shall immerse his garments,
and immerse himself in
mayim, and be tamei until the
erev.

[ 12| And the clay pottery, that
he toucheth which hath the
discharge, shall be



